CAST 7

USTANOVENI O PODMINKACH PREPRAVY, NAKLADKY,
VYKLADKY A MANIPULACE
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71.4
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7.1.6

KAPITOLA 7.1

OBECNA USTANOVENI A ZVLASTNIi USTANOVENI PRO RIiZENI

TEPLOTY

Pfreprava nebezpecnych véci musi byt provadéna stanovenymi dopravnimi a pfepravnimi prostfedky
v souladu s ustanovenimi této kapitoly a kapitoly 7.2 pro pfepravu kusu, kapitoly 7.3 pro pfepravu ve
volné loZzeném stavu a kapitoly 7.4 pro pfepravu v cisternach. Kromé& toho musi byt dodrZzena
ustanoveni kapitoly 7.5 tykajici se nakladky, vykladky a manipulace.

Sloupce (16), (17) a (18) tabulky A kapitoly 3.2 udavaji pfislusna ustanoveni této ¢asti, ktera se vztahuji
na jednotlivé nebezpecné véci.

Kromé ustanoveni této ¢asti musi vozidla pouZivana pro pfepravu nebezpeénych véci z hlediska své
konstrukce, vyroby, a pokud je to pfedepsano, svého schvaleni splfiovat pfislusna ustanoveni ¢asti 9.

Velké kontejnery, premistitelné cisterny, MEGC a cisternové kontejnery, které odpovidaji definici
"kontejner" uvedené v Mezinarodni konvenci o bezpecnych kontejnerech (KBK, 1972) ve znéni
pozdéjsich zmén a doplrikd, nebo v IRS 50591 (Roller units for horizontal transhipment — Technical
conditions governing their use in international traffic)! a IRS 50592 (Intermodal Transport Units (other
than semi-trailers) for vertical transhipment and suitable for carriage on wagons — Minimum
requirements)? zvefejnéné UIC nesmé&ji byt pouzivany pro pfepravu nebezpeénych véci, pokud velky
kontejner nebo ram premistitelné cisterny, MEGC nebo cisternového kontejneru nesplfiuje ustanoveni
KBK, nebo UIC IRS 50591 a IRS 50592.

Velky kontejner smi byt pfedan k preprave, jen pokud je konstrukéné provozuschopny.

"Konstrukéné provozuschopny" znamena, Ze kontejner je bez vaznych zavad na svych konstrukénich
prvcich, napf. hornich a dolnich podélnicich, hornich a dolnich pfi¢nicich, dvefnich prazich
a prekladech, podlahovych pfi€nicich, rohovych sloupcich a rohovych prvcich. "Vazné zavady" jsou
vruby nebo ohyby v konstrukénich prvcich hlub$i nez 19 mm, bez ohledu na délku této deformace;
praskliny nebo lomy v konstrukénich prvcich; vice nez jeden spoj nebo nevhodné provedené spoje
(napf. pfeplatovanim) na hornich nebo spodnich pfi¢nicich nebo prekladech dvefi nebo vice nez dva
spoje na jakémkoli hornim nebo dolnim podélniku nebo jakykoli spoj ve dvefnim prahu nebo rohovém
sloupku; utrzené, zkroucené, zlomené, chybéjici nebo jinak neprovozuschopné dveini zavésy
a kovani; netésné Svy (spoje) a tésnéni nebo jakakoli deformace kontejneru znemoznujici spravné
umisténi manipulaéniho zafizeni, uloZzeni a zajisténi kontejneru na podvozku nebo vozidle.

Kromé toho poskozeni jakékoli €asti kontejneru, jako je zrezivély kov v bo¢nich sténach nebo uvolnéné
¢asti v prvcich ze skelnych vlaken, je nepfipustné bez ohledu na konstrukéni material. Normalni
opotfebeni, v€etné oxidace (rez), drobné stopy po narazu a Skrabance a jina poskozeni, ktera
neovliviiuji provozuschopnost kontejneru nebo jeho tésnost vici povétrnosti, jsou vSak pFipustna.

Pfed nakladkou kontejneru musi byt provedena jeho kontrola, aby bylo zajisténo, Ze neobsahuje
zbytky pfedchoziho nakladu a Ze podlaha a vnitfni stény nemaji vy&nélky.

Velké kontejnery musi splfiovat pozadavky na nastavbu vozidla uvedené v této ¢asti, a pokud je to
vhodné, pozadavky tykajici se dotyéného nakladu uvedené v €asti 9; nastavba vozidla pak nemusi
tato ustanoveni splfovat.

Avsak velké kontejnery pfepravované na vozidlech, jejichZ podlahy maji izolaéni vlastnosti a odolnost
proti teplu splfujici tyto pozadavky, nemusi uvedené pozadavky splfiovat.

Toto ustanoveni se vztahuje téZ na malé kontejnery pro pfepravu vybusnych latek a pfedmétu tfidy 1.

S vyhradou ustanoveni posledni ¢asti prvni véty oddilu 7.1.5, skute€nost, Ze nebezpeéné véci jsou
uloZeny v jednom nebo vice kontejnerech, nema vliv na podminky, které musi splfiovat vozidlo
z divodl povahy a mnozstvi pfepravovanych nebezpecénych véci.

Prvni vydani IRS (International Railway Solution) platné od 1. ¢ervna 2020.

Druhé vydani IRS (International Railway Solution) platné od 1. prosince 2020.
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71.7

71.71

71.7.2

71.7.3

7.1.7.3.1

71.7.3.2

71.7.3.3

71.7.3.4

71.7.3.5

Zvlastni ustanoveni pouzitelna pro prepravu samovolné se rozkladajicich
latek tridy 4.1, organickych peroxidu tridy 5.2 a latek stabilizovanych fizenou
teplotou (jinych nez samovolné se rozkladajicich latky a organickych
peroxidu)

V8echny samovolné se rozkladajici latky, organické peroxidy a polymerizujici latky musi byt chranény
pred pfimym slune¢nim zafenim, vSemi zdroji tepla a umistény v pfiméfené vétranych prostorach.

Pokud je v kontejneru nebo v uzavieném vozidle shromazdéno nékolik kusl, nesmi celkové mnoZstvi
latky, typ a pocet kusu a stohovani zpUsobit nebezpedi vybuchu.

Ustanoveni pro fizeni teploty

Tato ustanoveni se vztahuji na nékteré samovolné se rozkladajici latky, pokud je to vyZzadovano
v 2.2.41.1.17, a na nékteré organické peroxidy, pokud je to vyZadovano v 2.2.52.1.15, a na nékteré
polymerizujici latky, pokud je to vyZzadovano v 2.2.41.1.21, nebo ve zvlastnim ustanoveni 386 kapitoly
3.3, které mohou byt pfepravovany pouze za podminek fizené teploty.

Tato ustanoveni se rovnéz vztahuji na pfepravu latek, pro které:

(a) oficialni pojmenovani pro pfepravu, jak je uvedeno ve sloupci 2 Tabulky A kapitoly 3.2 nebo
souladu s 3.1.2.6, obsahuje slovo ,STABILIZOVANY*; a

(b)  jsou teploty SADT nebo SAPT urcené pro latku (s nebo bez chemické stabilizace) jak je
podavana k pfeprave:

(i) 50 °C nebo méné pro jednotlivé kusy a IBC; nebo

(ii) 45 °C nebo méné pro cisterny.

Neni-li ke stabilizaci reaktivni latky, ktera maze za normalnich podminek pFepravy generovat
nebezpecné mnoZstvi tepla a plynu nebo par, pouZita chemicka inhibice, musi byt tato latka
pfepravovana pfi fizené teploté. Tato ustanoveni se nevztahuji na latky, které jsou stabilizovany
pfidanim chemickych inhibitora tak, aby SADT nebo SAPT byly vy$si, nez je pfedepsano v pismenech
b (i) nebo (ii) vyse.

Kromé toho, pokud je samovolné se rozkladajici latka nebo organicky peroxid nebo latka, jejiz oficialni
pojmenovani pro pfepravu obsahuje slovo "stabilizovany" a které nemusi byt pfepravovany za
podminek fizeni teploty, pfepravovan za podminek, kdy teplota maze prekrogit 55 °C, mlize vyzadovat
fizeni teploty.

,Rizenou teplotou* se rozumi nejvy$si teplota, pFi které mize byt latka bezpe&né prepravovana.
Predpoklada se, ze teplota bezprostfedniho okoli kusu nepfesahne béhem prepravy hodnotu 55 °C
a dosahuje této hodnoty pouze na relativné kratkou dobu za 24-hodinovy €asovy interval. V pfipadé
vypadku systému Fizeni teploty, mGze byt nutné provést nouzova opatfeni. ,Kriticka teplota“ je teplota,
pfi niz musi byt provedena nouzové opatfeni.

Odvozeni Fizenych a kritickych teplot

Druh nadoby | SADT3/SATP? Rizena teplota Kriticka teplota
Samostatné 20 °C améné 0 20 °C niz8i nez 0 10 °C niz8i nez
obaly a IBC SADT/SATP SADT/SATP
20°Caz35°C 0 15 °C niz8i nez 0 10 °C niz8i nez
SADT/SATP SADT/SATP
Vice nez 35 °C 0 10 °C nizSi nez 0 5 °C nizsi nez SADT/SATP
SADT/SATP
Cisterny <50°C 0 10 °C nizsi nez 0 5 °C nizsi nez SADT/SATP
SADT/SATP
a ti. SADT / SAPT latky zabalené pro prepravu.
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71.74.2
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71.74.4
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Rizené a kritické teploty se odvozuiji za pouZiti tabulky v 7.1.7.3.5 z SADT nebo z SAPT, které jsou

dochéazet k samourychlujicimu se rozkladu nebo k samourychlujici se polymerizaci. SADT nebo SATP
musi byt stanovena za u¢elem rozhodnuti, zda latka musi byt pfepravovana pfi fizené teploté. Pfedpisy
pro stanoveni SADT a SAPT jsou uvedeny v ¢asti Il oddilu 28 PFiruc¢ky zkousek a kritérii.

Rizené a kritické teploty jsou uvedeny pro jiz zafazené samovolné se rozkladajici latky v pododdilu
2.2.41.4 a pro iz zafazené pfipravky organického peroxidu v pododdilu 2.2.52.4.

Skutecna teplota pfi pfepravé smi byt nizsi nez fizena teplota, avSak musi byt zvolena tak, aby nedoslo
k nebezpecnému oddélovani fazi.

Pfeprava pri fizené teploté
Udrzovani prfedepsané teploty je zakladnim rysem bezpecné prepravy latek stabilizovanych Ffizenou
teplotou. VSeobecné& musi byt zajisténo:

(a) provedeni dikladné kontroly nakladni dopravni jednotky pfed nakladkou;

(b) pouceni pro dopravce o provozu chladiciho systému véetné seznamu moznych dodavatell
chladici latky na trase;

(c) postupy v pfipadé poruchy Fizeni teploty;

(d) pravidelné monitorovani provoznich teplot; a

(e) zajisténi zalozniho chladiciho systému nebo nahradnich dild.

Veskeré ovladaci prvky a teplotni €idla v chladicim systému musi byt snadno pfistupné a vSechna
elektricka spojeni musi byt odolna proti povétrnostnim vlivim. Teplota vzduchu uvnitf dopravni
jednotky musi byt snimana dvéma nezavislymi €idly a vystupy musi byt zaznamenavany tak, aby bylo
mozné snadno detekovat jakoukoliv teplotni zménu. Teplota musi byt kontrolovana kazdé Ctyfi az Sest
hodin a zaznamenana. Pfi pfepravé latek s fizenou teplotou niz8i nez + 25 °C musi byt dopravni

jednotka vybavena vizualnim a akustickym poplasnym zafizenim napajenym nezavisle na chladicim
systému a sefizenym tak, aby fungovalo pfi teploté rovnajici se fizené teploté nebo nizsi.

Je-li béhem prepravy prekroCena fizena teplota, musi byt u¢inéna pohotovostni opatfeni zahrnujici
veskeré nezbytné opravy chladiciho zafizeni nebo zvySeni chladici kapacity (napf. doplnénim kapalné
nebo tuhé chladici latky). Musi byt rovnéz ¢asto kontrolovana teplota a musi byt provedeny pfipravy
na zahajeni nouzovych postupu. Jestlize je dosazeno kritické teploty, musi byt zahajeny nouzové

postupy.

Vhodnost konkrétnich prostfedkud pro fizeni teploty pro pfepravu zavisi na fadé faktor(. Mezi faktory,
které je nutné zvazovat patfi:

(a) fizena(é) teplota(y) pfepravované(ych) latky(ek);

(b) rozdil mezi fizenou teplotou a prfedpokladanou teplotou okoli;

(c) ucinnost tepelné izolace

(d) doba trvani pfepravy; a

(e) mira bezpecnosti s ohledem na zpozdéni béhem pfepravy.

Vhodné metody pro prevenci pifekro€eni fizené teploty v posloupném pofadi podle jejich ucinnosti jsou
uvedeny déle:

(a) tepelna izolace za predpokladu, ze pocatecni teplota prepravované latky je dostatec¢né nizsi
nez fizena teplota;

(b) tepelna izolace a chladici systém za pfedpokladu, ze:

(i) je prepravovano dostate€né mnozstvi nehoflavé chladici latky (napf. kapalného dusiku
nebo tuhého oxidu uhli¢itého) dovolujici rozumnou miru bezpeénosti s ohledem na
zdrZeni béhem prepravy, nebo je zajistén zplsob jejiho doplnéni

(i) jako chladivo nejsou pouzity kyslik nebo zkapalnény vzduch;

(iii) ucinek chladiciho systému je staly, dokonce, i kdyz je vétSina chladiva spotfebovana; a
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71747

71.74.8

(iv) potfeba vétrani dopravni jednotky pfed vstupem do ni je jasné uvedena ve varovném
upozornéni na dvefich dopravni jednotky

(c) tepelna izolace a jedno strojni chlazeni, pokud pro latky s bodem vzplanuti niz§im, nez je
kriticka teplota zvySena o 5 °C, je v chlazeném prostoru pouzito nevybusné elektrické
pFisluSenstvi EEx IIB T3, aby se pfedeslo nebezpeci vzniceni hoflavych par latek;

(d) tepelna izolace a kombinovany strojni chladici systém a systém s chladici latkou, pokud:

(i) oba systémy jsou na sobé nezavislé;

(ii) jsou dodrzovana ustanoveni uvedena v pismenech (b) a (c);
(e) tepelna izolace a dvojity strojni chladici systém; za predpokladu, ze:

(i) nehledé na integralni pohonnou jednotku jsou tyto dva systémy na sobé nezavislé;
(i) kazdy systém sam je schopen udrzovat nalezitou Fizenou teplotu; a

(iii) pro latky s bodem vzplanuti niz8im, nez je kriticka teplota zvySena o 5 °C, je v chlazeném
prostoru pouzito nevybusné elektrické pfisluSenstvi EEx IIB T3, aby se pfedeslo nebezpeci
vzniceni hoflavych par latek.

Metody popsané v 7.1.7.4.5 (d) a (e) mohou byt pouzity pro vS§echny organické peroxidy a samovolné
se rozkladajici latky a polymerizujici latky.

Metoda popsana v 7.1.7.4.5 (c) mGze byt pouzita pro organické peroxidy a samovolné se rozkladajici
latky typ C, D, E a F a, pokud nejvyssi teplota okoli o¢ekavana béhem prepravy neprekroci fizenou
teplotu ovice nez 10 °C, pro organické peroxidy a samovolné se rozkladajici latky typu B
a polymerizujici latky.

Metoda popsana v 7.1.7.4.5 (b) mUze byt pouzita pro organické peroxidy a samovolné se rozkladajici
latky typa C, D, E a F a polymerizujici latky, pokud nejvyssi teplota okoli oéekavana béhem prepravy
neprekrodi fizenou teplotu o vice nez 30 °C.

Metoda popsana v 7.1.7.4.5 (a) mlze byt pouZita pro organické peroxidy a samovolné se rozkladajici
latky typt C, D, E a F a polymerizujici latky, pokud nejvy$Si teplota okoli ocekavana béhem prepravy
je nejméné o 10 °C niz8i nez fizena teplota.

Pokud latky vyzaduji prepravu v izotermickych, chlazenych nebo chladicich a mrazicich vozidlech
nebo kontejnerech, tato vozidla nebo kontejnery musi splfiovat ustanoveni kapitoly 9.6.

Jestlize jsou latky obsaZzeny v ochrannych obalech naplnénych chladici Iatkou, musi byt pfepravovany
v uzavienych vozidlech nebo vozidlech s plachtou, nebo v uzavienych kontejnerech nebo
kontejnerech s plachtou. Pokud jsou pouzivana uzaviena vozidla nebo kontejnery, musi byt pfiméfené
vétrany. Vozidla a kontejnery s plachtou musi byt vybaveny bo¢nicemi a zadnim €elem. Plachty téchto
vozidel a kontejnerd musi byt z nepromokavych a tézko hoflavych materialG.
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7.21

7.2.2

7.2.3

7.2.4

KAPITOLA 7.2

USTANOVENI O PREPRAVE V KUSECH

Pokud neni v oddilech 7.2.2 az 7.2.4 stanoveno jinak, smé&ji byt kusy pfepravovany

(@)
(b)
()

v uzavienych vozidlech nebo v uzavifenych kontejnerech; nebo
ve vozidlech s plachtou nebo v kontejnerech s plachtou; nebo

v nekrytych vozidlech nebo v nekrytych kontejnerech.

Kusy obsahujici obaly zhotovené z materiall citlivych na vihkost musi byt pfepravovany v uzavienych
vozidlech nebo vozidlech s plachtou, nebo v uzavfenych kontejnerech nebo kontejnerech s plachtou.

(Vyhrazeno)

Pokud jsou uvedena u polozky ve sloupci (16) tabulky A kapitoly 3.2, pouziji
se tato zvlastni ustanoveni:

V1

V2

V3

V4
V5
V6

V7
V8

V9
V10

Kusy musi byt pfepravovany v uzavienych vozidlech nebo vozidlech s plachtou, nebo
v uzavienych kontejnerech nebo kontejnerech s plachtou.

) Kusy musi byt pfepravovany pouze ve vozidlech EX/Il nebo EX/III, ktera splfiuji
pfislusné pozadavky €asti 9. Volba vozidla zavisi na mnozstvi uréeném k prepravé,
které je na jednu dopravni jednotku omezeno podle ustanoveni tykajicich se nakladky
(viz 7.5.5.2). Tam, kde je dopravni jednotka sloZzena z vozidla EX/Il a vozidla EX/III,
obé prepravujici vybudné latky a pfedméty, plati pro celou dopravni jednotku
hmotnostni limity podle 7.5.5.2.1 platné pro EX/II.

(2) Pfipojna vozidla, kromé navésu, ktera spliuji pozadavky na vozidla EX/II nebo EX/III,
sméji byt tazena motorovymi vozidly, ktera tyto poZzadavky nesplfiuji.

K pfepraveé v kontejnerech viz téz 7.1.3 az 7.1.6.

Pokud jsou latky nebo predméty tfidy 1 prepravovany v mnozstvich vyzadujicich
dopravni jednotku tvofenou vozidlem(y) EX/IIl v kontejnerech do nebo z pfistavu,
Zelezni€nich stanic nebo pfiletovych nebo odletovych letist jako ¢ast multimodalni
(kombinované) prepravy, smi byt pouZito dopravni jednotky tvofené vozidlem(y) EX/II,
jestlize prepravované kontejnery spliuji pfislusné pozadavky namofnich (IMDG
Code), Zelezni¢nich (RID) nebo leteckych (ICAO Technical Instructions) pfedpisu.

Pro volné sypné praskové latky a pro vyrobky zabavné pyrotechniky musi mit kontejner
podlahu s nekovovym povrchem nebo potahem.

(Vyhrazeno)
Kusy nesméji byt pfepravovany v malych kontejnerech.

Flexibilni IBC musi byt pfepravovany v uzavienych vozidlech nebo uzavfenych kontejnerech,
nebo ve vozidlech nebo kontejnerech s plachtou. Plachta musi byt z nepromokavého
a nehoflavého materialu.

(Vyhrazeno)
Viz7.1.7.

POZNAMKA: Toto zviadtni ustanoveni V8 se nepouZije pro latky zminéné v pododdilu
3.1.2.6, jsou-li tyto latky stabilizovany pridanim chemickych inhibitort tak, Ze SADT je vys$si
nez 50 °C. V tomto pfipadé muzZe byt fizeni teploty vyZadovano za podminek prepravy, kdy
teplota mize presahnout 55 °C.

(Vyhrazeno)

IBC musi byt pfepravovany v uzavienych vozidlech nebo vozidlech s plachtou, nebo
v uzavfenych kontejnerech nebo kontejnerech s plachtou.
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V11

V12

V13

V14

IBC, jiné neZz IBC z kovu nebo tuhého plastu, musi byt pfepravovany v uzavienych vozidlech
nebo vozidlech s plachtou, nebo v uzavfenych kontejnerech nebo kontejnerech s plachtou.

IBC typu 31HZ2, 31HA2, 31HB2, 31HN2, 31HD2 a 31HH2 musi byt pfepravovany v
uzavienych vozidlech nebo kontejnerech.

Jsou-li zabaleny do pytlt 5H1, 5L1 nebo 5M1, musi byt pfepravovany v uzavienych vozidlech
nebo kontejnerech.

Aerosoly pfepravované pro ucely recyklace nebo likvidace podle zvladtniho ustanoveni 327
musi byt pfepravovany v odvétravanych nebo nekrytych vozidlech nebo kontejnerech.
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7.3.1

7.31.1

7.3.1.2

7.31.3

7.31.4

7.3.1.5
7.3.1.6

7.31.7

7.3.1.8

7.3.1.9

7.3.1.10

7.31.1

KAPITOLA 7.3

USTANOVENI O PREPRAVE VE VOLNE LOZENEM STAVU

VSeobecna ustanoveni

Véci nesméji byt pfepravovany volné loZzené v kontejnerech pro volné loZené latky, kontejnerech nebo
vozidlech, ledaze

(a) zvlastni ustanoveni oznacené kddem BK nebo odkaz na specificky odstavec, vyslovné
dovolujici tento zplsob pfepravy, je uvedeno ve sloupci (10) tabulky A kapitoly 3.2 a kromé
ustanoveni tohoto oddilu jsou splnéna rovnéz zvlastni ustanoveni oddilu 7.3.2; nebo

(b) ve sloupci (17) tabulky A kapitoly 3.2 je uvedeno zvlastni ustanoveni oznacené kédem VC nebo
odkaz na specificky odstavec, vyslovné dovolujici tento zpUsob pfepravy a jsou spinény
podminky tohoto zvladtniho ustanoveni spole¢né s dodateCnymi podminkami oznacenymi
kédem , AP, jak jsou uvedeny v oddilu 7.3.3, navic k podminkdm tohoto oddilu.

Avsak prazdné nevycisténé obaly sméji byt pfepravovany volné lozené, jestlize tento zplsob prepravy
neni vyslovné zakazan jinymi ustanovenimi ADR.

POZNAMKA: K prepravé v cisternéch viz kapitoly 4.2 a 4.3.

Latky, které mohou zkapalnit pfi teplotach, které se mohou vyskytnout b&€hem pfepravy, neni dovoleno
pfepravovat ve volné lozeném stavu.

Kontejnery pro volné lozené latky, kontejnery nebo nastavby vozidel musi byt prachotésné a musi byt
uzavfeny tak, aby nic z obsahu nemohlo uniknout za normalnich podminek pfepravy, v€etné ucinku
vibraci, nebo zmén teploty, vlhkosti nebo tlaku.

Latky musi byt nalozeny a rovhomérné rozlozeny zplsobem, ktery minimalizuje pohyb, ktery by mohl
vyustit v poskozeni kontejneru pro volné loZené latky, kontejneru nebo vozidla nebo unik
nebezpecnych véci.

Jsou-li namontovana odvétravaci zafizeni, musi byt udrzovana v prdchodném a funkénim stavu.

Latky nesméji nebezpecné reagovat s materidlem kontejneru pro volné lozené latky, kontejneru,
vozidla, t&snéni, vystroje v€etné vik a plachet ani s ochrannym vyloZzenim, které je ve styku s obsahem,
nebo vyznamné snizovat jejich odolnost. Kontejnery pro volné lozené latky, kontejnery nebo vozidla
musi byt konstruovany nebo uzplsobeny tak, aby latky nemohly vniknout mezi ¢asti krytu dfevéné
podlahy nebo pfijit do styku s t€émi ¢astmi kontejneru pro volné lozené latky, kontejneru nebo vozidla,
které by mohly byt poSkozeny témito latkami nebo jejich zbytky.

Pfed napInénim a podanim k pfepravé musi byt kazdy kontejner pro volné loZené latky, kontejner nebo
vozidlo prohlédnut(o) a vycistén(o), aby bylo zajisténo, Ze neobsahuje zadné zbytky na vnitfni nebo
vnéjsi strané kontejneru pro volné loZené latky, kontejneru nebo vozidla, které by mohly

- vyvolat nebezpecnou reakci s latkou uréenou k preprave;

- poskodit konstrukci kontejneru pro volné loZzené latky, kontejneru nebo vozidla; nebo

- zhorsit zadrzné schopnosti kontejneru pro volné lozené latky, kontejneru nebo vozidla vigi
nebezpecnym latkam.

Béhem prepravy nesméji na vnéjSich povrsich kontejnerd pro volné loZzené latky, kontejnerd nebo
nastaveb vozidel ulpivat Zadné nebezpecné zbytky.

Je-li namontovano vice uzavér( za sebou, musi se pfed plnénim uzavfit jako prvni ten, ktery je nejblize
k latce, ktera se ma prepravovat.

Prazdné kontejnery pro volné lozené latky, kontejnery nebo vozidla, které prepravovaly tuhou
nebezpecnou latku ve volné lozeném stavu, podléhaji stejnym predpisim ADR jako naplnény
kontejner pro volné lozené latky, kontejner nebo nalozené vozidlo, ledaze byla u€inéna pfimérena
opatfeni k vylou€eni jakéhokoli nebezpedi.

Jsou-li kontejnery pro volné lozené latky, kontejnery nebo vozidla pouzivany pro pfepravu volné
loZenych latek nachylnych k vyvolani vybuchu prachu nebo k vyvijeni hoflavych par (napf. nékteré
odpady), musi byt u¢inéna opatfeni k vyloueni zapalnych zdroju a k zamezeni nebezpeénému
elektrostatickému vyboji béhem pfepravy, plnéni nebo vyprazdriovani latky.
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7.3.1.12

7.3.1.13

7.3.2

7.3.21

7.3.2.2

7.3.2.3

7.3.24

7.3.2.5

Latky, napt. odpady, které spolu mohou nebezpeéné reagovat a latky rliznych tfid a véci nepodléhajici
ADR, které jsou nachylné k vzajemné nebezpecéné reakci, nesméji byt smichany v jednom kontejneru
pro volné lozené latky, kontejneru nebo vozidle. Nebezpecéné reakce jsou:

(a) hofeni a/nebo vyvin zna¢ného tepla;

(b) vyvijeni hoflavych a/nebo toxickych plyn(;
(c) tvofeni Ziravych kapalin;

(d) tvofeni nestabilnich latek.

Kontejner pro volné lozené latky, kontejner nebo vozidlo musi byt pfed naplnénim (nakladkou)
podroben(o) vizualni prohlidce za ucelem ovéfeni, Ze je konstrukéné provozuschopny(é), ze vnitini
stény, strop a podlaha jsou bez vyénélkG nebo poSkozeni a Ze vnitfni vyloZeni nebo zadrzné
prostiedky latek jsou prosty dér, trhlin nebo jakychkoli poSkozeni, které by zhorSily jejich zadrznou
schopnost vuci nakladu. Konstrukéné provozuschopny(é) znamena, ze kontejner pro volné lozené
latky, kontejner nebo vozidlo nema vazné zavady na svych konstrukénich prvcich, jako jsou horni a
dolni podélniky, horni a dolni koncové pficniky, dvefni prahy a pfeklady, podlahové pficniky, rohové
sloupky a rohové prvky u kontejneru. Vazné zavady zahrnuji:

(a) ohyby, praskliny nebo lomy konstrukénich nebo podpérnych prvkd, které maiji vliv na integritu
kontejneru pro volné lozené latky, kontejneru nebo nastavby vozidla;

(b) vice nez jeden spoj nebo nevhodné provedeny spoj (napf. pfeplatovanim) na hornich nebo
spodnich koncovych pfiénicich nebo pfekladech dvefi;

(c) vice nez dva spoje na jakémkoli hornim nebo dolnim podélniku;
(d) jakykoli spoj ve dvefnim prahu nebo rohovém sloupku;

(e) dvefni zavésy a kovani, které jsou zadfené, zkroucené, zlomené, chybéjici nebo jinak
nefunkéni;

(f) Svy (spoje) a tésnéni, které jsou netésné;

(9) jakakoli deformace kontejneru pro volné lozené latky, kontejneru, zabranujici spravnému
umisténi manipulaéniho zafizeni, ulozeni a zajisténi kontejneru na podvozku nebo vozidle,
nebo uloZzeni do komory plavidla.

(h) jakékoli poskozeni Uchytl pro zdvihani nebo tchytného ramu manipulaéniho zafizeni;
(i) jakékoli poSkozeni obsluzné a provozni vystroje.

Ustanoveni pro prepravu ve volné lozeném stavu, pouziji-li se ustanoveni
pododdilu 7.3.1.1 (a)

Kromé obecnych ustanoveni oddilu 7.3.1 se pouZiji ustanoveni tohoto oddilu. Kédy BK1, BK2 a BK3
ve sloupci (10) tabulky A kapitoly 3.2 maji tento vyznam:

BK1: Pfeprava ve volné lozeném stavu v kontejnerech pro volné loZené latky s plachtou je dovolena;
BK2: Pfeprava ve volné lozeném stavu v uzavienych kontejnerech pro volné lozené latky je dovolena;

BK3: Preprava ve volné lozeném stavu ve flexibilnich kontejnerech pro volné lozené latky je dovolena.
Pouzity kontejner pro volné loZené latky musi odpovidat poZadavkdm kapitoly 6.11.
Véci tridy 4.2

Celkova hmotnost nakladu pfepravovaného v kontejneru pro volné lozené latky musi byt takova, aby
samozapalna teplota nakladu byla vyssi nez 55 °C.

Véci tridy 4.3
Tyto véci musi byt pfepravovany v kontejnerech pro volné lozené latky, které jsou vodotésné.
Véci tridy 5.1

Kontejnery pro volné lozené latky musi byt konstruovany nebo upraveny tak, aby se véci nemohly
dostat do styku se dfevem nebo jakymkoli jinym hoflavym materialem.
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7.3.2.6

7.3.2.6.1

7.3.2.6.2

Viéci tfidy 6.2

Material Zivoc¢iSného plvodu obsahujici infekéni latky (UN Cisel 2814, 2900 a 3373) je dovoleno
pfepravovat v kontejnerech pro volné loZzené latky, pokud jsou splnény nasledujici podminky:

(a)

(b)

()
(d)
(e)

Jsou dovoleny kontejnery pro volné lozené latky s plachtou BK1 za podminky, Zze nejsou
naplnény do své maximalni kapacity, aby se zamezilo dotyku latek s plachtou. Uzavfené
kontejnery pro volné loZené latky BK2 jsou rovnéz dovoleny;

Uzaviené kontejnery pro volné loZzené latky, nebo kontejnery pro volné loZzené latky plachtou
a jejich otvory musi byt tésné svou konstrukci nebo jejich opatfenim vhodnym vnitfnim
vyloZenim;

Material Zivocisného plvodu musi byt pfed nakladkou pro prepravu dukladné napustén
vhodnym dezinfekénim prostfedkem;

Kontejnery pro volné loZené latky s plachtou musi byt pfikryty pfidavnym potahem zatizenym
absorp&nim materialem napusténym vhodnym desinfekénim prostfedkem;

Uzaviené kontejnery pro volné loZzené latky, nebo kontejnery pro volné loZené latky s plachtou
nesméji byt znovu pouzity, dokud nebyly fadné vycistény a desinfikovany.

POZNAMKA: Dodatecné opatieni mohou byt vyzadovéna pfislusnymi narodnimi zdravotnickymi
organy.

Odpady tFidy 6.2 (UN 3291)

(@)
(b)

()

(d)
(e)

(f)

(9)

(h)
U]

(Vyhrazeno)

Uzaviené kontejnery pro volné loZené latky a jejich otvory musi byt t&€sné svou konstrukci. Tyto
kontejnery pro volné loZzené latky musi mit neporézni vnitfini povrchy a musi byt prosty prasklin
nebo jinych vad, které by mohly poskodit obaly uvnitf, branit desinfekci nebo dovolit nezadouci
unik odpadu.

Odpady UN ¢&isla 3291 musi byt ulozeny v uzavieném kontejneru pro volné lozené latky
v tésnych, hermeticky uzavfenych plastovych pytlich konstrukéniho typu odzkouseného
a schvaleného podle OSN, které vyhovély pfislusnym zkouskam pro pfepravu tuhych latek
obalové skupiny Il, a znagenych podle 6.1.3.1. Takové plastové pytle musi z hlediska odolnosti
proti narazu a proti roztrzeni vyhovét normam ISO 7765-1:1988 ,Plastovy film a folie — Ur€eni
odolnosti proti narazu metodou volného padu télesa — Cast 1: Metody zvané ,schodisté“ a ISO
6383-2:1983 ,Plasty — Film a félie — Ur&eni odolnosti proti roztrzeni — Cast 2: ElImendorfova
metoda“. Kazdy pytel musi mit odolnost proti narazu nejméné 165 g a odolnost proti roztrzeni
nejméné 480 g jak v rovnobézné, tak i v kolmé roviné vzhledem k podélné roviné pytle. Nejvyssi
¢ista (netto) hmotnost kazdého plastového pytle musi byt 30 kg.

Jednotlivé pfedméty prekracujici 30 kg, jako jsou znecisténé matrace, sméji byt pfepravovany
bez plastového pytle, pokud to povoli pfislusny organ.

Odpady UN ¢isla 3291, které obsahuji kapaliny, musi byt pfepravovany jen v plastovych pytlich
obsahujicich dostate€né mnozstvi absorpéniho materialu, aby pohltil vSechnu kapalinu, bez
jejiho uniku do kontejneru pro volné loZené latky.

Odpady UN ¢isla 3291 obsahuijici ostré pfedméty, musi byt pfepravovany jen v tuhych obalech
konstrukéniho typu odzkou$eného a schvaleného podle OSN, které vyhovuji ustanovenim
pokyn( pro baleni P621, IBC620 nebo LP621.

Tuhé obaly uvedené v pokynech pro baleni P621, IBC620 nebo LP621 mohou byt rovnéz
pouzity. Musi byt fadné zajiStény, aby se zamezilo poSkozeni za normalnich podminek
prepravy. Odpady pfepravované v tuhych obalech a plastovych pytlich spole¢né v tomtéz
uzavieném kontejneru pro volné lozené latky musi byt pfimé&fené navzajem oddéleny, napf.
vhodnymi tuhymi pfepazkami, kovovymi mfizkami nebo jinymi zajiStovacimi prostfedky, aby se
zamezilo poskozeni oball za normalnich podminek pfepravy.

Odpady UN ¢&isla 3291 v plastovych pytlich nesméji byt napéchovany do uzavieného
kontejneru pro volné loZené latky takovym zplisobem, Ze by se pytle mohly stat netésnymi.

Uzaviené kontejnery pro volné loZené latky musi byt po kazdé jizdé prohlédnuty, aby se odhalil
kazdy pfipadny unik nebo rozliti. Jestlize odpady UN ¢isla 3291 unikly nebo se rozlily
do uzavieného kontejneru pro volné lozené latky, smi byt znovu pouzit az po dukladném
vycCisténi a, pokud je to nutné, po desinfekci a dekontaminaci vhodnym prostfedkem. S odpady
UN Ccisla 3291 nesméji byt spolecné prepravovany zadné jiné véci, nez jsou medicinské nebo
veterinarni odpady. Tyto jiné odpady prepravované v tomtéz uzavieném kontejneru pro volné
loZené latky musi byt prohlédnuty, aby se odhalila pfipadna kontaminace.
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7.3.2.7

7.3.2.8

7.3.2.9

7.3.2.9.1

7.3.2.10

7.3.2.10.1

7.3.2.10.2

7.3.2.10.3

7.3.2.10.4

7.3.3

7.3.3.1

Latky tridy 7

K pfepravé nebalenych radioaktivnich latek viz 4.1.9.2.4.

Véci tridy 8

Tyto véci musi byt pfepravovany v kontejnerech pro volné loZené latky, které jsou vodotésné.
Latky tridy 9

Pro UN 3509 mohou byt pouZity pouze uzaviené kontejnery pro volné loZené latky (kéd BK2).
Kontejnery pro volné loZené latky musi byt tésné nebo musi byt vybaveny vlioZzkou nebo pytlem
nepropustnym a odolnym proti prorazeni a musi mit prostfedky k udrZeni jakékoliv volné kapaliny,
ktera by mohla uniknout béhem pfepravy, napf. absorpéni material. Obaly, vyfazené, prazdné,
nevycisténé se zbytky latek tfidy 5.1 musi byt pfepravovany v takovych kontejnerech pro volné lozené
latky, které jsou konstruovany nebo upraveny tak, aby se véci nemohly dostat do styku se difevem
nebo jakymkoli jinym hoflavym materidlem.

Pouziti flexibilnich kontejnert pro volné loZené latky

POZNAMKA: Flexibilni kontejnery pro voiné loZené latky oznacené v souladu s pododdilem 6.11.5.5,
které vsak byly schvaleny v zemi, ktera neni smluvni stranou ADR, mohou byt pfesto pouZity pro
prepravu podle ADR.

Flexibilni kontejnery pro volné loZené latky musi byt pfed napinénim podrobeny vizualni prohlidce za
Ucelem oveéreni, Ze jsou konstrukéné provozuschopné, jejich latkové popruhy, nosné konstrukce pasu,
télo kontejneru, ¢asti uzamykacich zafizeni obsahujici kovové a latkové €asti jsou bez vyénélkl nebo
poskozeni a Ze vnitini vyloZzeni jsou prosta dér, trhlin nebo jakéhokoliv podkozeni.

Povolena doba pouzivani flexibilnich kontejner pro volné loZzené latky pro pfepravu nebezpecnych
véci je dva roky od data jejich vyroby.

Pokud muGze ve flexibilnim kontejneru pro volné loZené latky dochazet k nebezpec¢nému hromadéni
plynli, musi byt instalovano odvétravaci zafizeni. Odvétravaci zafizeni musi byt takové konstrukce,
aby se zabranilo pronikani cizich latek nebo vniknuti vody za normalnich podminek pfepravy.

Flexibilni kontejnery pro volné lozené latky musi byt plnény takovym zplUsobem, aby pfi pInéni
nepresahl pomér vysky a Sitky 1,1. Maximalni celkova (brutto) hmotnost flexibilniho kontejneru pro
volné loZené latky nesmi prekrocit 14 tun.

T

Ustanoveni pro prepravu ve volné lozeném stavu, pouziji-li se ustanoveni
pododdilu 7.3.1.1. (b)

Kromé obecnych ustanoveni oddilu 7.3.1 se pouziji ustanoveni toho oddilu, pokud jsou uvedena ve
sloupci (17) tabulky A kapitoly 3.2. Uzaviena vozidla nebo vozidla s plachtou nebo uzaviené
kontejnery nebo kontejnery s plachtou v ramci tohoto oddilu, nemusi byt v souladu s pozadavky
uvedenymi v kapitole 6.11. Kody VC1, VC2 a VC3 ve sloupci (17) tabulky A kapitoly 3.2 maiji tento
vyznam:

VC1 Pfeprava ve volné loZzeném stavu je dovolena ve vozidlech s plachtou nebo kontejnerech
s plachtou nebo v kontejnerech pro volné loZené latky s plachtou.

VC2 Pfeprava ve volné loZzeném stavu je dovolena v uzavienych vozidlech, uzavienych
kontejnerech nebo v uzavienych kontejnerech pro volné lozené latky.

VC3 Pfeprava ve volné lozeném stavu je dovolena ve specialné vybavenych vozidlech
nebo kontejnerech podle norem stanovenych pfisluSnym organem zemé plvodu. V pfipadé,
ze zemé puvodu neni smluvni stranou ADR, stanovené podminky musi byt uznany
pfislusnym organem prvniho statu smluvni strany ADR, do néhoZ se zasilka dostane.

POZNAMKA: Pokud je ve sloupci (17) tabulky A kapitoly 3.2 uveden kéd VC1, muze byt velky
kontejner pro volné lozené latky BK1 pouZit pro pozemni dopravu za predpokladu, Ze jsou spinéna
dodateéna ustanoveni v pododdilu 7.3.3.2. Pokud je ve sloupci (17) tabulky A kapitoly 3.2 uveden kéd
VC2, maZe byt velky kontejner pro volné loZené latky BK2 pouZit pro pozemni dopravu za pfedpokladu,
Ze jsou splnéna dodatecna ustanoveni v pododdilu 7.3.3.2.
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7.3.3.2

7.3.3.2.1

7.3.3.2.2

7.3.3.23

73324

7.3.3.2.5

7.3.3.2.6

7.3.3.2.7

Pokud jsou pouzity kédy VC, musi platit tato dodate€na ustanoveni uvedena ve sloupci (17) tabulky A
kapitoly 3.2:

Véci tfidy 4.1
AP1 Vozidla a kontejnery musi mit kovovou konstrukci a je-li na vozidle plachta, musi byt
nehoflava.

AP2 Vozidla a kontejnery musi mit pfiméfené vétrani.

Véci tfidy 4.2

AP1 Vozidla a kontejnery musi mit kovovou konstrukci a je-li na vozidle plachta, musi byt
nehoflava.

Véci tfidy 4.3

AP2 Vozidla a kontejnery musi mit pfimé&fené vétrani.

AP3 Uzavfena vozidla a uzaviené kontejnery sméji byt pouzity pouze tehdy, kdyz je latka kusovita
(ne ve formé prasku, zrn, prachu nebo popela).

AP4 Uzavfena vozidla a uzaviené kontejnery musi byt vybaveny hermeticky uzaviratelnymi otvory
pro plnéni a vyprazdnovani, aby se zabranilo uniku plynu a vniknuti vihkosti.

AP5 Dvefe do nakladového prostoru uzavienych vozidel a uzavienych kontejnerd musi byt
opatfeny nasledujicim napisem o vySce pismen nejméné 25 mm:

,POZOR,
NEODVETRAVANY PROSTOR,
OTEVIRAT OPATRNE*
Tento napis musi byt v jazyce, ktery povaZuje za vhodny odesilatel.
Véci tfidy 5.1
AP6 Pokud je vozidlo nebo kontejner vyroben ze dfeva nebo jiného hoflavého materialu, musi byt

opatfen nepropustnym a nehoflavym povlakem nebo byt napustén kfemicitanem sodnym
nebo podobnou latkou. Plachta musi byt nepropustna a nehoflava.

AP7 Pfeprava ve volné lozeném stavu je dovolena pouze jako vozova zasilka.
Véci tfidy 6.1

AP7 Pfeprava ve volné lozeném stavu je dovolena pouze jako vozova zasilka.
Véci tfidy 8

AP7 Pfeprava ve volné loZzeném stavu je dovolena pouze jako vozova zasilka.

AP8 Lozné prostory vozidel nebo kontejnerll musi byt zkonstruovany tak, aby odolaly jakymkoli
zbytkovym elektrickym prouddm a vlivim z baterie.

Lozné prostory vozidel nebo kontejnerll musi byt z oceli odolné proti ziravym latkam obsazenych
v akumulatorech. Méné odolné oceli mohou byt pouzity, pokud jsou dostatecné velké tloustky stén
nebo jsou opatfeny vylozenim nebo potahem z plasti odolnych proti Zziravym latkam.

POZNAMKA: Ocel vykazujici nejvy3s$i stupefi progresivniho zeslabeni plisobenim Ziravych latek 0,1
mm za rok m(zZe byt povaZovana za odolnou.

Lozné prostory vozidel nebo kontejnerd nesméji byt naloZzeny nad horni okraj jejich boénich stén.
Preprava je téZ dovolena v malych kontejnerech z plastd, které musi byt schopny odolat, piné
nalozené, volnému padu z vySky 0,8 m na tvrdy povrch pfi teploté -18°C bez prasknuti.

Véci tfidy 9

AP2 Vozidla a kontejnery musi mit pfiméfené vétrani.

AP9 Preprava ve volné lozeném stavu je dovolena pro tuhé latky (latky nebo smési, jako pfFipravky
nebo odpady) obsahujici v priméru nejvyse 1000 mg/kg latky ktera je pfifazena pod UN &islo.
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AP10

V Zadném misté nakladu nesmi byt koncentrace této latky nebo téchto latek vySSi nez
10 000 mg/kg.

Vozidla a kontejnery musi byt tésné nebo musi byt vybaveny vlozkou nebo pytlem
nepropustnym a odolnym proti proraZzeni a musi mit prostfedky k udrZeni jakékoliv volné
kapaliny, ktera by mohla uniknout béhem prepravy, napf. absorpéni material. Obaly,
vyfazené, prazdné, nevycisténé se zbytky latek tfidy 5.1 musi byt pfepravovany v takovych
kontejnerech pro volné loZzené latky, které jsou konstruovany nebo upraveny tak, aby se véci
nemohly dostat do styku se dfevem nebo jakymkoli jinym hoflavym materialem.
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KAPITOLA 7.4

USTANOVENI O PREPRAVE V CISTERNACH

7.41 Nebezped&né véci sméji byt pfepravovany v cisternach, jen pokud je ve sloupcich (10) nebo (12) tabulky
A kapitoly 3.2 uveden kod cisterny, nebo pokud je udéleno schvaleni pfisluSného organu, jak je
podrobné uvedeno v pododdilu 6.7.1.3. Pfeprava musi byt v souladu s ustanovenimi kapitol 4.2, 4.3,
4.4 nebo 4.5, jak je to nalezité. Vozidla, at uz jsou to vozidla bez pfivésu, tazna vozidla, pfivésy nebo
navésy, musi splfiovat pfislusna ustanoveni kapitol 9.1, 9.2 a 9.7 tykajici se vozidel, ktera se maji
pouzit, jak je udano ve sloupci (14) tabulky A v kapitole 3.2.

7.4.2 Vozidla oznacena koédy EX/III, FL nebo AT v pododdilu 9.1.1.2 musi byt pouzivana takto:

- Kde je pfedepsano vozidlo EX/IIl, smi byt pouzito pouze vozidlo EX/III;
- Kde je pfedepsano vozidlo FL, smi byt pouzito pouze vozidlo FL;

- Kde je pfedepsano vozidlo AT, smi byt pouzita vozidla AT a FL.
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7.5.1

7.51.1

7.5.1.2

7.51.3

7.51.4

7.51.5

7.5.1.6

7.5.2

7.5.21

KAPITOLA 7.5

USTANOVENI O NAKLADCE, VYKLADCE A MANIPULACI

VsSeobecna ustanoveni o nakladce, vykladce a manipulaci

Vozidlo a osadka vozidla, jakoz i kontejner(y), kontejner(y) pro volné lozené latky, MEGC, cisternovy(é)
kontejner(y) nebo pfemistitelna(é) cisterna(y), jsou-li, musi pfi pfijezdu na mista nakladky a vykladky,
ktera zahrnuji kontejnerové terminaly, splfiovat pfislusné predpisy (zejména tykajici se bezpecnosti,
zabezpeceni, Cistoty a spravné €innosti zafizeni pouzivaného pfi nakladce a vykladce).

Pokud neni v ADR stanoveno jinak, nakladka nesmi byt provedena, jestlize
- kontrola doklad(; nebo

- vizudlni kontrola vozidla nebo kontejneru(l), kontejneru(ti) pro volné lozené latky, MEGC,
cisternového(ych) kontejneru((i) nebo premistitelné(ych) cisterny(en), jsou-li, jakoz i jejich vybavy
pouzivané pfi nakladce a vykladce,

prokazuje, ze vozidlo, osadka vozidla, kontejner, kontejner pro volné lozené latky, MEGC, cisternovy
kontejner, pfemistitelna cisterna nebo jejich vybava nesplfuji pfislusné pfedpisy. Pfed nakladkou musi
byt prohlédnut vnitfek a vnéjSek vozidla nebo kontejneru, aby se zajistilo, Ze neexistuje Zzadné
poskozeni, které by mohlo ovlivnit jejich celistvost nebo celistvost kust, kieré se do néj maji nalozit.

Pokud neni v ADR stanoveno jinak, vyklddka nesmi byt provedena, jestlize vySe uvedené kontroly
odkryji nedostatky, které by mohly ohrozit bezpe€nost nebo zabezpeceni vykladky.

Podle zvlastnich ustanoveni uvedenych v oddilu 7.3.3 nebo 7.5.11, v souladu s udaji ve sloupcich (17)
a (18) tabulky A kapitoly 3.2, sméji byt urcité nebezpecné véci prepravovany pouze jako ,vozova
zasilka“ (viz definici v oddilu1.2.1). V takovém pfipadé mlZze pfislusny organ pozadovat, aby vozidlo
nebo velky kontejner pouzivané pro takovou pfepravu byly pouze na jednom misté nalozeny a pouze
na jednom misté vylozZeny.

Jsou-li vyZadovany orientacni Sipky, musi byt kusy a pfepravni obalové soubory orientovany v souladu
s takovymi znackami.

POZNAMKA: Pokud je to mozné, musi byt kapalné nebezpecéné véci naloZzeny pod suché nebezpeéné
VECI.

VSechny obalové prostfedky musi byt nakladany a vykladany takovym manipulaénim zptsobem, pro
ktery byly zkonstruovany a, kde je to vyZzadovano, odzkouseny.

Zakaz spole¢né nakladky

Kusy oznacgené rozdilnymi bezpecnostnimi znackami nesméji byt naloZzeny spole¢né do téhoz vozidla
nebo kontejneru, ledaze je spoleCnd nakladka dovolena podle nasledujici tabulky na zakladé
bezpec&nostnich znacek, jimiz jsou kusy oznaceny.

POZNAMKA 1: Podle 5.4.1.4.2 musi byt vystaveny samostatné pfepravni doklady pro zésilky, které
nesmeéji byt naloZeny spole¢né do téhoZ vozidla nebo kontejneru.

POZNAMKY 2: Pro kusy obsahujici latky nebo pfedméty pouze tfidy 1, a které jsou oznadeny
bezpecnostni znackou podle vzoru ¢&. 1, 1.4, 1.5 nebo 1.6, nezavisle na jakychkoliv jinych
bezpecénostnich znackach vyZadovanych pro tyto kusy, je spoleCna nakladka povolena v souladu
s pododdilem 7.5.2.2. Tabulka 7.5.2.1 se pouZije pouze tehdy, pokud jsou tyto kusy nakladany

spolecné s kusy obsahujicimi latky nebo pfedméty jinych trid.
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Bezpecnost-| 1 |14|15|16|21,| 3 |41 |41 |42 |43 |51 |52 |52 (61 |62|7A,| 8 [99A
ni znacky ¢. 22, +1 +1 ZIBC’
23
1 d B
1.4 Viz7.5.2.2 a a a a a a a a a a a a
b
c

1.5 b
1.6 b
2.1,2.2,23 a X X X X X X X X X X X | X
3 a X X X X X X X X X X
4.1 a X X X X X X X X X X X | X
4.1 +1 X

4.2 a X X X X X X X X X X X | X
4.3 a X X X X X X X X X X X | X
5.1 d| a X X X X X X X X X X X | X
5.2 a X X X X X X X X X X X X | X
52+1 X X

6.1 a X X X X X X X X X X X | X
6.2 a X X X X X X X X X X X | X
7A,7B,7C a X X X X X X X X X X X | X
8 a X X X X X X X X X X X | X
9,9A bla|b|b] X X X X X X X X X X X | X

b
c

X Spole¢na nakladka dovolena.

a Spole¢na nakladka dovolena s latkami a pfedméty 1.4S.

b Spolecna nakladka véci tfidy 1 a zachrannych prostfedku tfidy 9 (UN ¢&isel 2990, 3072 a 3268) dovolena.

¢ Spole¢na nakladka dovolena mezi bezpe€nostnimi zafizenimi, pyrotechnikou podtfidy 1.4, skupiny snasenlivosti G

(UN ¢islo 0503) a elektricky iniciovanymi bezpe€nostnimi zafizenimi tfidy 9 (UN cislo 3268).
d Spole¢na nakladka dovolena mezi trhavinami (kromé& UN 0083 trhavina, typ C) a dusi¢nanem amonnym (UN cisel

1942 a 2067), dusi€¢nanem amonnym, emulzi nebo suspenzi nebo gelem (UN ¢islo 3375) a dusi¢nany alkalickych
kovli adusi¢nany kovu alkalickych zemin za podminky, Zze se cely naklad pro uUcely oznaCovani velkymi
bezpecnostnimi znackami, oddélovani, ukladani a nejvyssi pfipustné hmotnosti nakladu povazuje za trhaviny tfidy 1.

Dusi¢nany alkalickych kovl véetné dusi¢nanu cesného (UN 1451), dusi¢nanu lithného (UN 2722), dusi¢nanu
draselného (UN 1486), dusi¢nanu rubidného (UN 1477) a dusi¢nanu sodného (UN 1498). Dusi¢nany kovu alkalickych
zemin véetné dusiCnanu barnatého (UN 1446), dusi¢nanu berylnatého (UN 2464), dusi¢nanu vapenatého (UN 1454),
dusi¢nanu hofe€natého (UN 1474) a dusi¢nanu strontnatého (UN 1507).
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7.5.2.2

Kusy obsahujici latky nebo pfedméty tfidy 1 ozna¢ené bezpecénostni znackou podle vzora €. 1, 1.4,
1.5 nebo 1.6, které jsou zafazeny do rozdilnych skupin snasenlivosti, nesméji byt nakladany spole¢né
do téhoz vozidla nebo kontejneru, ledaze je spoleéna nakladka dovolena podle nasledujici tabulky pro
odpovidajici skupiny snasenlivosti.

Skupina A B C D E F G H J L N S
snasenlivosti
A X
B X a X
C X X X X bc X
D a X X X X bc X
E X X X X bc X
F X X
G X X X X X
H X X
J X X
L d
N bc bc bc b X
S X X X X X X X X X X
Spole¢na nakladka dovolena.
Kusy obsahujici pfedméty skupiny snasenlivosti B a latky nebo pfedméty skupiny snasenlivosti D
smeji byt nakladany spole¢né do jednoho vozidla nebo do jednoho kontejneru, pokud jsou uc¢inné
navzajem oddéleny tak, Ze neni zadné nebezpeli prfenosu vybuchu z predmétl skupiny
snasenlivosti B na latky nebo pfedméty skupiny snasenlivosti D. Vzajemného oddéleni musi byt
dosazeno pouzitim oddélenych komor nebo umisténim jednoho z téchto dvou druht vybusniny do
specialniho kontejnmentového systému. Kazdy zplsob vzajemného oddéleni musi byt schvalen
pfislusnym organem.
Rozdilné druhy pfedmétll podtfidy 1.6, skupiny snasenlivosti N mohou byt pfepravovany spole¢né
jako pfedméty podtfidy 1.6, skupiny snasenlivosti N pouze tehdy, je-li prokdzano zkouSkou nebo
obdobou, Ze neexistuje dodateéné nebezpeci vybuchu pfenosem mezi té€mito pfedméty. Jinak musi
byt povaZzovany za pfedméty podtiidy 1.1.
Jestlize jsou pfedméty skupiny snasenlivosti N pfepravovany s latkami nebo pfedméty skupin
snasenlivosti C, D nebo E, pfedméty skupiny snasenlivosti N musi byt povaZzovany za pfedméty
majici charakteristiky skupiny snasenlivosti D.
Kusy obsahujici latky a pfedméty skupiny snasenlivosti L sméji byt nakladany spole¢né do jednoho
vozidla nebo do jednoho kontejneru s kusy obsahujicimi tentyz druh latek nebo predmétl této
skupiny snasenlivosti.
7.5.2.3 Pro Gcely uplatnéni zakazl spole¢né nakladky do jednoho vozidla se neberou v Uvahu latky obsazené
v uzavienych plnosténnych kontejnerech. Nicméné zakazy spolec¢né nakladky uvedené v pododdilu
7.5.2.1, tykajici se spole¢né nakladky kust oznacenych bezpeénostnimi znackami podle vzoru €. 1,
1.4, 1.5 nebo 1.6 s jinymi kusy, a v pododdilu 7.5.2.2 tykajici se spoleéné nakladky vybusnych latek
a predmétu rtznych skupin snasenlivosti musi byt dodrzeny rovnéZz mezi nebezpecnymi vécmi
obsazenymi v kontejneru a jinymi nebezpe&nymi vécmi naloZzenymi v tomtéz vozidle, at’ jsou nebo
nejsou posledné jmenované véci uloZeny v jednom nebo vice jinych kontejnerech.
7.5.24 Spole€na naklddka nebezpelnych véci balenych v omezenych mnozZstvich s jakymkoli druhem

vybusnych latek a pfedmétd, s vyjimkou podtfidy 1.4 a UN Cisel 0161 a 0499, je zakazana.

1219




7.5.3
7.5.4

7.5.5

7.5.5.1

7.5.5.2

7.5.5.2.1

(Vyhrazeno)

Preventivni opatreni se zifetelem na potraviny, pozivatiny a krmiva

Pokud je pro latky nebo pfedméty uvedeno ve sloupci (18) tabulky A kapitoly 3.2 zvlastni ustanoveni
CV28, musi byt dodrzena preventivni opatfeni se zfetelem na potraviny, pozivatiny a krmiva, jak je
uvedeno dale.

Kusy, jakoz i prazdné nevycisténé obaly, v€etné velkych oball a IBC, oznacené bezpecnostnimi
znackami podle vzoru €. 6.1 nebo 6.2, a ty, které jsou oznaceny bezpecnostnimi znackami podle vzoru
€. 9 a obsahuiji véci UN Cisel 2212, 2315, 2590, 3151, 3152 nebo 3245, nesméji byt ukladany na kusy
nebo do bezprostfedni blizkosti kusu, o nichz je znamo, ze obsahuji potraviny, pozivatiny nebo krmiva
ve vozidlech, v kontejnerech a na mistech nakladky, vykladky nebo prekladky.

Pokud jsou tyto kusy oznacené uvedenymi bezpeénostnimi znackami ukladany do bezprostredni
blizkosti kusl, o nichZ je znamo, Ze obsahuji potraviny, poZivatiny nebo krmiva, musi byt od nich
oddéleny timto zplisobem:

(a) plnosténnymi pfepazkami, které musi byt tak vysoké jako kusy oznalené uvedenymi
bezpecnostnimi znackami;

(b) kusy neoznacenymi bezpecnostnimi znackami podle vzord €. 6.1, 6.2 nebo 9 nebo kusy
oznaenymi bezpe€nostnimi znackami podle vzoru €. 9, ale neobsahujicimi véci UN Cisel 2212,
2315, 2590, 3151, 3152 nebo 3245, nebo

(c) volnym prostorem nejméné 0,8 m,

pokud tyto kusy opatfené uvedenymi bezpecnostnimi znackami nejsou pfepravovany v dodate¢ném
obalu nebo nejsou Uplné zakryty (napf. félii, lepenkovym krytem nebo jinym zplsobem).

Omezeni prepravovanych mnozstvi

Pokud ustanoveni uvedena niZze nebo dodateénd ustanoveni v oddilu 7.5.11 vyZaduji omezeni
pfepravovanych mnozstvi pro urcité véci podle udaju ve sloupci (18) tabulky A kapitoly 3.2, skute¢nost,
Ze nebezpecné véci jsou obsaZeny v jednom nebo vice kontejnerech, neméa vliv na hmotnostni
omezeni na dopravni jednotku uvedena v téchto ustanovenich.

Omezeni pro vybusné latky a predméty

Latky a pfepravovana mnozstvi

Celkova cistd hmotnost (v kg) vybusné latky (nebo v pfipadé vybusnych predmétl celkova dista
hmotnost vybusné latky obsazené ve vSech predmétech zasilky), ktera smi byt pfepravovana jednou

dopravni jednotkou, je omezena, jak je uvedeno v nasledujici tabulce (viz téz pododdil 7.5.2.2, pokud
jde o zakaz spole¢né nakladky).

Nejvyssi pripustna c¢ista hmotnost (v kg) vybusné latky obsazené ve vécech tridy 1 nalozenych do dopravni

jednotky
Dopravni Podtfida 1.1 1.2 1.3 1.4 15a1.6 Prazdneé
jednotka nevycisténé
obaly
Skupina 1.1A Jina Jina nez 1.4S
snasenlivosti nez 1.1A 148

EX/II & 6,25 1000 3000 [ 5000 | 15000 | Neomezeno 5000 Neomezeno
EX/II 2 18,75 | 16 000 | 16 000| 16 000 | 16 000 | Neomezeno | 16 000 Neomezeno

a  Definice vozidel EX/Il a EX/III viz East 9.

75522

Pokud jsou do téze dopravni jednotky nalozeny latky a predméty rozdilnych podtfid tfidy 1, pfi dodrzeni
zakazl spole¢né nakladky uvedenych v pododdilu 7.5.2.2, musi se naklad posuzovat jako celek tak,
k Cisté hmotnosti vybuSnych latek skupiny snaSenlivosti S z hlediska omezeni pfepravovanych
mnozstvi.

Pokud jsou latky zafazené jako 1.5D pfepravovany v jedné dopravni jednotce spole¢né s latkami nebo
prfedméty podtfidy 1.2, musi se cely naklad pro pfepravu posuzovat, jako by patfil do podtfidy 1.1.
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75523

7.5.5.3

7.5.6

7.5.7

7.5.71

7.5.7.2

7.5.7.3

Pfeprava vybusnin v MEMU

Pfeprava vybu$nin v MEMU je povolena pouze za nasledujicich podminek:

(a) Prislusny organ musi povolit pfepravu na svém tzemi;

(b) Druh a mnozstvi pfepravovanych balenych vybusSnin musi byt omezeny na druh a mnozstvi
potfebné pro mnozZstvi materialu, které se ma pfipravit v MEMU, a v zadném pfipadé nesmi
prekrocit:

- 200 kg vybusnin skupiny snasenlivosti D; a
- celkem 400 jednotek rozbuSek nebo rozbudkovych sestav, nebo smési obou,
pokud neni schvaleno jinak pfislusnym organem;

(c) Balené vybusniny musi byt pfepravovany jen v komorach, které splfuji pozadavky uvedené
v 6.12.5;

(d) Zadné jiné nebezpedné véci nesméji byt prepravovany v téZze komore neZ balené vybusniny;

(e) Balené vybusniny musi byt nalozeny do MEMU, jakmile byla dokon¢ena nakladka jinych
nebezpecnych véci, a bezprostfedné pfed pfepravou;

(f) Je-li dovolena spole¢na nakladka vybusnin a latek tfidy 5.1 (UN 1942 a UN 3375) cely naklad
se povazuje pro ucely oddélovani, ukladani a nejvyssi pfipustné hmotnosti nakladu za trhaviny
tfidy 1.

Omezeni pro organické peroxidy, samovolné se rozkladajici latky a polymerizujici
latky

Nejvétsi mnozstvi organickych peroxidu tfidy 5.2 a samovolné se rozkladajicich latek tfidy 4.1, typu B,
C, D, E nebo F a polymerizujicich latek tfidy 4.1 je omezeno na 20 000 kg na dopravni jednotku.

(Vyhrazeno)

Manipulace a ukladani

Kde je to vhodné, musi byt vozidlo nebo kontejner vybaven(o) prostiedky usnadfiujicimi zajiSténi
a manipulaci s nebezpecnymi vécmi. Kusy obsahujici nebezpe¢né véci a nebalené nebezpelné
predméty musi byt ve vozidle nebo v kontejneru zajistény vhodnymi prostfedky schopnymi zadrzet
véci (jako jsou upinaci pasy, posuvné prepazky, stavitelné opérky) takovym zpusobem, aby se
zabranilo jakémukoli pohybu béhem prepravy, ktery by mohl zménit orientaci kust nebo je poskodit.
Jsou-li nebezpecné véci prepravovany s jinymi vécmi (napf. tézkymi stroji nebo latovymi bednami),
musi byt vSechny véci bezpecné ulozeny a upevnény ve vozidlech nebo kontejnerech, aby se zabranilo
uvolnéni nebezpeénych véci. Pohybu kusi muze byt zabranéno také vyplnénim vSech mezer za
pouziti zaklifovacich nebo blokac¢nich a fixacnich prostfedkl. Pokud se pouzivaji zadrzovaci
prostfedky, jako pasy nebo popruhy, nesméji byt tyto prostfedky pfili§ utazeny, aby nezplsobily
poskozeni nebo deformaci kusu®. PoZadavky tohoto odstavce se povazuji za splnéné, je-li naklad
zajistén v souladu s normou EN 12195-1:2010.

Kusy se nesméji stohovat, pokud nejsou pro tento u€el konstruovany. Maji-li se spoleéné nakladat
rdzné druhy kusl konstruovanych pro stohovani, je tfeba vzit v Gvahu jejich kompatibilitu z hlediska
stohovani. Je-li to nutné, musi se zabranit poskozeni spodnich kusl pouzitim nosnych prostfedku.

Béhem nakladky a vykladky musi byt kusy obsahujici nebezpeéné véci chranény pfed poskozenim.

POZNAMKA: Zvidstni pozornost musi byt vénovéna manipulaci s kusy béhem jejich pripravy
k prepravé, druhu vozidla nebo kontejneru, v némz se maji pfepravovat a zplsobu nakladky nebo
vykladky tak, aby nedoslo k poskozeni kusu jejich vlie¢enim po zemi nebo nespravnym zachazenim.

Navod k ukladani nebezpecnych véci je mozno nalézt v IMO/ILO/UNECE Prakticka instrukce pro nakladéani nakladnich

dopravnich jednotek (CTU Code) (viz napf. Kapitola 9 Baleni nakladu do nékladnich dopravnich jednotek a Kapitola 10
Dodatecné pokyny pro baleni nebezpecnych véci) a v publikaci Evropské komise European Best Practice Guidelines on Cargo
Securing for Road Transport. Jiné navody jsou rovnéz k dispozici u prislusnych organt a pramyslovych instituci.
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7.5.7.4

7.5.7.5

7.5.7.6
7.5.7.6.1

7.5.76.2

7.5.76.3

7.5.8

7.5.8.1

7.5.8.2

Ustanoveni pododdilu 7.5.7.1 se vztahuji téZ na nakladku a uloZeni kontejnerd, cisternovych
kontejner(, pfemistitelnych cisteren a MEGC ve vozidlech, jakozZ i na jejich snimani z vozidel. Pokud
cisternové kontejnery, pfemistitelné cisterny a MEGC nezahrnuji ve své konstrukci rohové prvky, jak
je uvedeno v CSN ISO 1496-1 Kontejnery fady 1- Technické poZzadavky a zkouSeni — Cast 1:
Kontejnery pro vSeobecny naklad pro vdeobecné pouZiti, musi byt ovéfeno, Ze systémy pouzZivané na
cisternovych kontejnerech, premistitelnych cisternach nebo MEGC jsou kompatibilni se systémem na
vozidle a v souladu s poZadavky uvedenymi v oddilu 9.7.3.

Clenové osadky vozidla nesmi otevfit kus obsahujici nebezpe&né véci.

Nakladka flexibilnich kontejnert pro volné loZené latky

Flexibilni kontejnery pro volné loZzené latky musi byt pfepravovany ve vozidle nebo kontejneru
s pevnymi bo¢nimi a koncovymi sténami, které dosahuji minimalné dvé tfetiny vysky flexibilniho
kontejneru pro volné lozené latky. Vozidla pouzivana pro pfepravu musi byt vybavena stabilizaCnim
systémem schvalenym v souladu s nafizenim OSN &. 13%.

POZNAMKA: Béhem nakladky flexibilnich kontejnerti pro volné loZené latky do vozidla nebo
kontejneru musi byt vénovana zvlastni pozornost pokynim pro manipulaci a ukladani nebezpecéného
zboZi uvedenym v pododdilu 7.5.7.1.

Flexibilni kontejnery pro volné loZzené latky musi byt zajistény vhodnymi prostfedky schopnymi zadrzet
je ve vozidle nebo kontejneru takovym zplsobem, aby se zabranilo jakémukoli pohybu béhem
prepravy, ktery by mohl zménit polohu flexibilniho kontejneru pro volné lozené latky nebo zplsobit jeho
poskozeni. Pohybu flexibilnich kontejnerli pro volné loZzené latky mize byt zabranéno také vyplnénim
vS8ech mezer za pouziti zaklifiovacich nebo blokac¢nich a fixacnich prostfedkl. Pokud se pouzivaji
zadrzovaci prostfedky, jako pasy nebo popruhy, nesméji byt tyto prostfedky pfFili§ utazeny, aby
nezpusobily poskozeni nebo deformaci flexibilnich kontejnerd pro volné lozené latky.

Flexibilni kontejnery pro volné loZené latky nesméji byt stohovany.
Cisténi po vykladce

Bylo-li po vykladce vozidla nebo kontejneru, v némz byly nalozeny balené nebezpecné véci, zjisténo,
Ze Gast obsahu z obalu unikla, vozidlo nebo kontejner musi byt, pokud mozno co nejdfive a v kazdém
pfipadé pfed novou nakladkou vycistén(o).

Pokud neni mozno provést vycCisténi na misté, vozidlo nebo kontejner musi byt pfepraven(o)

Pfeprava je pfiméfené bezpelna, jestlize byla provedena vhodna opatfeni, aby se zabréanilo
nekontrolovanému uniku nebezpecnych latek.

Vozidla nebo kontejnery, v nichz byly nebezpecné latky volné lozeny, musi byt pfed dal$i nakladkou
radné vycistény, ledaze novy naklad sestava z téze nebezpecné latky jako predchazejici naklad.

Narizeni EHK ¢. 13 (Jednotna ustanoveni pro schvalovani vozidel kategorii M, N a O z hlediska brzdéni).
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7.5.9

7.5.10

7.5.11

Zakaz koureni

Pfi provadéni loznych operaci je zakazano koufit ve vozidlech nebo kontejnerech a v jejich blizkosti.
Tento zakaz koureni se vztahuje také na pouziti elektronickych cigaret a podobnych prostredku.

Preventivni opatieni proti elektrickym nabojim

V pfipadé hotlavych plynt nebo kapalin s bodem vzplanuti 60°C nebo niz§im nebo UN 1361 uhli nebo
uhli ¢erné, obaloveé skupiny Il, musi byt pfed pInénim nebo vyprazdiovanim cisteren zajist€no dobré
elektrické spojeni mezi podvozkem vozidla, pfemistitelnou cisternou nebo cisternovym kontejnerem a
zemi (uzemnéni). Kromé toho musi byt omezena rychlost pInéni.

Dodate¢na ustanoveni vztahujici se na urcité tridy nebo véci

Kromé ustanoveni oddili 7.5.1 az 7.5.10 se musi dodrZzovat nasledujici ustanoveni, pokud jsou
uvedena u polozky ve sloupci (18) tabulky A kapitoly 3.2.

CcV1

Ccv2

Cv3

Cv4

(1) Nasledujici operace jsou zakazany:

(a) Nakladka a vykladka véci na vefejném prostranstvi v zastavéném Uzemi bez
zvlastniho povoleni pfFislusnych organd;

(b) Nakladka a vykladka véci na vefejném prostranstvi mimo zastavéné tuzemi bez
predchoziho oznameni pfisluSnym organdm, pokud tyto operace nejsou
nezbytné z divodl bezpecénosti.

(2) Pokud lozné operace z jakychkoli divodd musi byt provadény na verejném
prostranstvi, pak latky a predméty riznych druhG musi byt oddéleny podle
bezpecénostnich znacek.

(1) Pred nakladkou musi byt lozny prostor vozidla nebo kontejneru fadné vycistén.

(2) Pouziti ohné& nebo otevfeného plamene ve vozidlech a kontejnerech pfepravujicich
vé&ci, v jejich blizkosti a béhem nakladky a vykladky téchto véci je zakazano.

Viz pododdil 7.5.5.2.

Latky a pfedméty skupiny snaSenlivosti L sméji byt pfepravovany jen jako vozova zasilka.

CV5az CV8 (Vyhrazeno)

Cv9

Cv10

CV11

Kusy nesméji byt hazeny ani vystaveny narazim.

Nadoby musi byt ve vozidle nebo v kontejneru ulozeny tak, aby se nemohly prevratit ani
padnout.

Lahve definované v oddilu 1.2.1 musi byt ulozeny soubézné nebo pficné k podélné ose
vozidla nebo kontejneru; avSak lahve v blizkosti pfedniho €ela musi byt uloZeny pficné
k podélné ose vozidla nebo kontejneru.

Kratké lahve velkého priméru (asi 30 cm a vice) sméji byt uloZzeny podélné, svymi
ochrannymi zafizenimi ventild smérem ke stfedu vozidla nebo kontejneru.

Lahve, které jsou dostatecné stabilni nebo jsou pfepravovany ve vhodnych zafizenich, ktera
je ucinné chrani proti pfevraceni, sméji byt ulozeny nastojato.

Lahve, které jsou polozeny, musi byt zaklinény, pfivazany nebo pfipevnény bezpecnym
a vhodnym zpusobem tak, aby se nemohly posunout.

Nadoby musi byt vzdy uloZeny v té poloze, pro niz byly konstruovany, a musi byt chranény
proti jakékoli moznosti poskozeni jinymi kusy.
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Cv12

Cv13

Cv14

CVv15

Jsou-li pfedméty ulozeny na paletach a jsou-li tyto palety stohovany, musi byt kazda vrstva
palet rozlozena rovhomérné na nizsi vrstvé, v pfipadé nezbytnosti s proloZzkou z materialu
pfiméfené pevnosti.

Pokud jakékoli latky unikly a rozsypaly se nebo se rozlily ve vozidle nebo v kontejneru, nesmi
byt toto vozidlo ani kontejner znovu pouzit(o) pred tim, nez byl(o) fadné vycistén(o) a, pokud
je to nezbytné, desinfikovan(o) a dekontaminovan(o). Jakékoli jiné véci a predméty, které byly
pfepravovany v tomtéZ vozidle nebo kontejneru, musi byt pfekontrolovany z hlediska jejich
mozné kontaminace.

Véci musi byt chranény pred slune€nim zafenim a ohfivanim béhem prepravy.

Kusy musi byt skladovany pouze na chladnych, dobfe vétranych mistech, vzdaleny
od tepelnych zdroj(.

Viz pododdil 7.5.5.3.

CV16 az CV19 (Vyhrazeno)

Cv20

Cva1

Cv22

Ccva3

Cv24

Cv25

Ustanoveni kapitoly 5.3 a 7.1.7.4.7 a 7.1.7.4.8 jakoz i zvlastni ustanoveni V1 kapitoly 7.2 se
nepouziji, pokud je latka balena podle zpusobu baleni OP1 nebo OP2 pokynu pro baleni P520
v pododdilu 4.1.4.1 a celkové mnozstvi latek, na které se vztahuje tato odchylka, neprekroci
10 kg na dopravni jednotku.

Dopravni jednotka musi byt pfed nakladkou fadné prohlédnuta.
Pfed pfepravou musi byt dopravce informovan o:

- provozu chladiciho systému, popfipadé véetné seznamu dodavateld chladici latky
na pfrepravni trase;

- postupech v pfipadé poruchy Fizeni teploty.

V pfipadé fizeni teploty v souladu s metodami popsanymi v 7.1.7.4.5 (b) nebo (d), musi byt
prepravovano dostate¢né mnozstvi nehoflavé chladici latky (napf. kapalného dusiku nebo
suchého ledu), v€etné pfiméfené zasoby pro mozna zpozdéni, pokud neni zajiSténo jeji
doplfiovani.

Kusy musi byt ukladany tak, aby byly snadno pfistupné.

Pfedepsana fizena teplota musi byt udrzovana béhem celé prfepravy, vCetné nakladky
a vykladky, jakoz i béhem pfipadnych provoznich zastavek.

Kusy musi byt naloZzeny tak, aby volné proudéni vzduchu v lozném prostoru zajiStovalo
stejpomérnou teplotu nakladu. Jestlize obsah jednoho vozidla nebo velkého kontejneru
prevySuje 5000 kg hoflavych tuhych latek, polymerizujicich latek a/nebo organickych
peroxidl, naklad musi byt rozdélen do stoht o hmotnosti nejvySe 5000 kg oddélenych
vzduchovymi mezerami nejméné 0,05 m.

Pfi manipulaci s kusy musi byt u€inéna zvlastni opatfeni zajistujici, ze nepfijdou do styku
s vodou.

Pfed nakladkou musi byt vozidla a kontejnery fadné vycistény a musi byt zbaveny zejména
jakychkoli hoFlavych zbytkl (slamy, sena, papiru atd.).

Pouzivani snadno hoflavych materiald pro uloZeni kusl ve vozidle nebo kontejneru je
zakazano.

(1) Kusy musi byt ukladany tak, aby byly snadno pfistupné.

(2) Pokud maji byt kusy pfepravovany pfi teploté okoli nepfevysujici 15 °C nebo
zchlazené, tato teplota musi byt udrzovana béhem vykladky a skladovani.
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Cv26

Ccvzy

Cvas

(3) Kusy musi byt skladovany pouze na chladnych mistech, vzdalené od tepelnych
zdroju.

Drevéné &asti vozidla nebo kontejneru, které pfisly do styku s t€mito latkami, musi byt sejmuty
a spaleny.

(1 Kusy musi byt ukladany tak, aby byly snadno pfistupné.

(2) Pokud jsou kusy pfepravovany zchlazené, provoz chladiciho systému musi byt
zajistén béhem vykladky a skladovani.

(3) Kusy musi byt skladovany pouze na chladnych mistech, vzdalené od tepelnych
zdroju.
Viz oddil 7.5.4.

CV29 az CV32 (Vyhrazeno)

CV33

POZNAMKA 1: ,Kritické skupina“ je skupina ¢lenti vefejnosti, ktera je diivodné homogenni
z hlediska jejiho vystaveni danému zdroji zafeni a dané draze vystaveni a je typicka
individualni nejvyssi acinnou davkou z dané drahy vystaveni z daného zdroje.

POZNAMKA 2.: ,Clenové vefejnosti“ jsou v obecném smyslu jakékoli osoby z populace
kromé téch, které jsou vystaveny zafeni v zaméstnani nebo v lékafstvi.

POZNAMKA 3.: ,Pracovnici“ Jjsou jakékoli osoby, které pracuji plné, castecné nebo
pfileZitostné pro zaméstnavatele, které maji prdvo a povinnost na ochranu proti zafeni
v zaméstnani.

(1) Oddélovani

(1.1) Kusy, prfepravni obalové soubory, kontejnery a cisterny obsahujici
radioaktivni l4tky a nebalené radioaktivni latky musi byt oddéleny b&hem
prepravy:

(a) od pracovniku fadné zaméstnanych v pracovnich prostorech bud-
(i) podle tabulky A nize; nebo

(i) vzdalenostmi vypoctenymi pouzitim davkového limitu 5 mSv za
rok pfi konzervativnich parametrech vypoctového modelu;

POZNAMKA: Pracovnici podiéhajici individuéinimu monitorovani
za UcCelem radiacni ochrany nesméji byt brani v uvahu za tcelem
oddélovani.

(b) od ¢lenli obyvatelstva v prostorech vefejné pfistupnych:

(i) podle tabulky A nize; nebo

(i) vzdalenostmi vypoctenymi pouzitim davkového limitu 1 mSv za
rok pfi konzervativnich parametrech vypoctového modelu;
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(c) od nevyvolanych fotografickych filmG a po$tovnich pytl{:
(i) podle tabulky B niZe; nebo
(i) vzdalenostmi vypocétenymi pouzitim davkového limitu pdsobeni
prepravy radioaktivnich latek na nevyvolané fotografické filmy
davkou 0,1 mSv na zasilku takovych filma; a
POZNAMKA: U postovnich pytlti se musi pfedpokladat, Ze obsahuji
nevyvolané filmy a desky, a proto musi byt oddéleny od radioaktivnich

latek timtéz zptsobem.

(d) od ostatnich nebezpeénych véci v souladu s oddilem 7.5.2

Tabulka A: Nejmensi vzdalenosti mezi kusy kategorie II-ZLUTA nebo kategorie lll-ZLUTA a osobami
Doba expozice za rok (hodiny)
Soucet pf'epra\’lpich indext Prostory normalné vefejné pHstupné Normalné obsazované pracovni
nejvyse prostory
50 | 250 50 250
Vzdalenost oddéleni v metrech, zadny stinici material, od:
2 1 3 0,5 1
4 1,5 4 0,5 1,5
8 25 6 1,0 25
12 3 7,5 1,0 3
20 4 9,5 1,5 4
30 5 12 2 5
40 55 13,5 25 55
50 6,5 15,5 3 6,5
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Tabulka B: Nejmensi vzdalenosti mezi kusy kategorie II-ZLUTA nebo kategorie II-ZLUTA a kusy
oznacéenymi slovem "FOTO", nebo postovnimi pytli

AR o Soucet
Celk t k
elkovy .po’cv:e ust prepravnich Doba trvani prepravy nebo uskladnéni, v hodinach
nejvyse indextl nejvyse
KATEGORIE ZLUTA 1 2 4 10 | 24 | 48 | 120 | 240
1 I Nejmensi vzdalenost, v metrech
0,2 0,5 0,5 0,5 0,5 1 1 2 3
0,5 0,5 0,5 0,5 1 1 2 3 5
1 1 0,5 0,5 1 1 2 3 5 7
2 2 0,5 1 1 1,5 3 4 7 9
4 4 1 1 1,5 3 4 6 9 13
8 8 1 1,5 2 4 6 8 13 18
1 10 10 1 2 3 4 7 9 14 20
2 20 20 1,5 3 4 6 9 13 20 30
3 30 30 2 3 5 7 11 16 25 35
4 40 40 4 5 8 13 18 30 40
5 50 50 4 6 9 14 20 32 45

(1.2) Kusy nebo piepravni obalové soubory kategorie [I-ZLUTA nebo III-ZLUTA
nesméji byt pfepravovany v oddélenich obsazenych cestujicimi, kromé
oddéleni vyluéné vyhrazenych pro prGvodce zvlast povéfené doprovazet
takové kusy nebo pfepravni obalové soubory.

(1.3) Zadnym osobam, kromé& &leni osadky vozidla, neni dovoleno byt ve
vozidlech pfepravujicich kusy, pfepravni obalové soubory nebo kontejnery
oznacené bezpecnostnimi znackami kategorie II-ZLUTA nebo III-ZLUTA.

(2) Meze aktivity

Celkova aktivita ve vozidle pfi pfepraveé latek LSA nebo SCO v priimyslovych kusech

typu 1 (Typ IP-1), typu 2 (Typ IP-2), typu 3 (Typ IP-3) nebo nebalenych nesmi

prekrocit meze dale uvedené v tabulce C. Pro pfedméty SCO-IIl mohou byt limity

v tabulce C nize prekro€eny za pfedpokladu, Ze pfepravni plan obsahuje opatfeni,

ktera je tfeba dodrzet b&éhem prepravy, aby se dosahlo celkové urovné bezpecnosti

pfinejmensim rovnocenné té, ktera by byla poskytnuta, kdyby byly limity pouzity.
Tabulka C: Meze aktivity ve vozidle pro latky LSA a SCO v priimyslovych kusech nebo nebalené
Druh latky nebo predmétu Meze aktivity ve vozidle
LSA-I Z4adné omezeni
LSA-Il a LSA-III

Z4dné omezeni
nehoflavé tuhé latky

LSA-Il a LSA-III

100 Az
hoflavé tuhé latky
a vSechny kapaliny a plyny
SCO 100 A2
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UloZeni béhem prepravy a skladovani pfi tranzitu

(3.1)

(3.2)

(3.3)

Zasilky museji byt bezpec€né ulozeny.

Pokud stfedni tepelny tok na vné&jSim povrchu nepfekroci 15 W/m2 a pokud
véci nachazejici se v bezprostfedni blizkosti nejsou zabaleny v pytlich, kus
nebo pfepravni obalovy soubor miize byt pfepravovan nebo uloZzen s jinymi
balenymi vécmi bez jakychkoli zvlastnich ustanoveni o ukladani, kromé téch,
které miize pozadovat pfisluSny organ v pfislusném osvédceni o schvaleni.

Nakladka kontejnerti a shromazdovani kusu, pfepravnich obalovych soubort
a kontejnera se fidi témito predpisy:

(a) Kromé pfepravy za podminek vyluéného pouziti a pro zasilky latek
LSA-I, celkovy pocet kus(, pfepravnich obalovych soubort a kontejnert
v jednom vozidle musi byt omezen tak, aby soucet pfepravnich indexd
ve vozidle nepfekroc€il hodnoty uvedené v tabulce D dale;

(b) Prfikon davkového ekvivalentu za béznych podminek pfepravy nesmi
presahnout 2 mSv / h v zadném bodé na vnéjSim povrchu vozidla nebo
kontejneru a 0,1 mSv / h ve vzdalenosti 2 m od vnéjSiho povrchu vozidla
nebo kontejneru, s vyjimkou zasilek prepravovanych za vyluéného
pouziti, pro které jsou limity pfikonu davkového ekvivalentu kolem
vozidla stanoveny v (3.5) (b) a (c).

(c) Celkovy soucet indext bezpecné podkriti€nosti v kontejneru a ve
vozidle nesmi pfekrocit hodnoty v tabulce E dale.

Tabulka D: Mezni hodnoty prepravnich indexd pro kontejnery a vozidla bez vyluéného pouziti
Druh kontejneru nebo vozidla Meze souctu prepravnich indexi v kontejneru nebo ve vozidle

Maly kontejner 50
Velky kontejner 50
Vozidlo 50

Tabulka E: Index bezpeéné podkritiCnosti pro kontejnery a vozidla obsahujici Stépné latky

Druh kontejneru nebo vozidla Meze souctl indexti bezpeéné podkritiCnosti
Bez vyluéného pouziti Pod vyluénym pouzitim

Maly kontejner 50 Bezpfedmétné
Velky kontejner 50 100
Vozidlo 50 100

(3.4)

(3.5)

Jakykoli kus nebo pfepravni obalovy soubor majici bud pfepravni index vétsi
nez 10 nebo jakakoli zasilka majici index bezpené podkritiCnosti vétsi nez
50 musi byt pfepravovany pouze pod vyluénym pouzitim.

Pro zasilky pod vyluénym pouzitim nesmi pfikon davkového ekvivalentu
prekrocit:

(@) 10 mSv/h v jakémkoli misté vnéjSiho povrchu jakéhokoli kusu nebo
prepravniho obalového souboru a sméji prekrocit 2 mSv/h jen pokud:

(i) vozidlo je vybaveno uzavérem, ktery b&éhem bé&znych podminek

pfepravy zabrarfiuje pfistupu nepovolanych osob do vnitfku pod
uzavér;
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(5)

(i) jsou ucCinéna opatfeni, ktera zabezpecuji kus nebo pFepravni
obalovy soubor tak, Ze jejich poloha ve vozidle zUstava
nezménéna béhem béznych podminek pfepravy, a

(i) neni zadna nakladka nebo vykladka b&éhem prepravy;

(b) 2 mSv/h v jakémkoli misté vnéjSiho povrchu vozidla, véetné hornich
a spodnich povrchl, nebo, v pfipadé nekrytého vozidla v jakémkoli
misté na svislych rovinach promitnutych z vnéjSich hran vozidla, na
vnéjSim misté povrchu nakladu a na spodnim vnéjsim povrchu vozidla;
a

(c) 0,1 mSv/h v jakémkoli misté vzdaleném 2 m od svislych rovin tvofenych
vnéjSimi podélnymi povrchy vozidla nebo, jestlize naklad je
pfepravovan v nekrytém vozidle, v jakémkoli misté vzdaleném 2 m od

svislych rovin promitnutych z vnéjSich hran vozidla.

Dodatené poZadavky vztahujici se k pfepravé a skladovani pfi transitu $tépnych

latek

(4.1)

(4.2)

(4.3)

Pocet kusu, prepravnich obalovych souborli a kontejnerl obsahujicich
Stépné latky ulozené pfi tranzitu v jakémkoli skladovacim prostoru musi byt
tak omezen, aby soucet indext bezpecné podkriti¢nosti G v jakékoli skupiné
takovych kusU, pfepravnich obalovych soubor(i nebo kontejnerti neprekrogil
50. Skupiny takovych kusu, pfepravnich obalovych soubor(i a kontejnert
musi byt skladovany tak, aby byl udrZzen prostor nejméné 6 m od ostatnich
skupin takovych kusU, pfepravnich obalovych soubor(i nebo kontejnert.

Pokud celkovy soucet indexti bezpecné podkriticnosti ve vozidle nebo
v kontejneru pfekroci 50, jak je dovoleno v tabulce E vySe, musi se skladovat
tak, aby byl udrZzen prostor nejméné 6 m od jinych skupin takovych kusu,
prepravnich obalovych soubor(i nebo kontejnerl obsahujicich $tépné latky
nebo jinych vozidel prepravujicich radioaktivni latky.

Stépné latky spliiujici jedno z ustanoveni (a) az (f) pododdilu 2.2.7.2.3.5 musi
spliovat tyto poZzadavky:

(a) V ramci zasilky smi byt uplatnéno pouze jedno z ustanoveni (a) az (f)
pododdilu 2.2.7.2.3.5;

(b) 'V ramci zasilky smi byt pouze jedna schvalena $tépna latka v kusech
klasifikovana v souladu s 2.2.7.2.3.5 (f), pokud neni v osvédc¢eni o
schvaleni dovolena pfeprava vice latek;

(c) Stépné latky v kusech klasifikované dle 2.2.7.2.3.5 (c) musi byt
prepravovany v zasilce, ktera neobsahuje vice nez 45 g Stépnych
nuklidd;

(d) St&pné latky v kusech klasifikované dle 2.2.7.2.3.5 (d) musi byt
pfepravovany v zasilce, kterd neobsahuje vice nez 15 g §tépnych
nuklidd;

(e) Nebalené nebo balené stépné latky klasifikované dle 2.2.7.2.3.5 (e)
musi byt pfepravovany za vylu¢ného pouziti ve vozidle, které
neobsahuje vice nez 45 g Stépnych nuklidd.

Poskozené nebo déravé kusy, kontaminované obaly

(5.1)

Pokud je zfejmé, Ze kus je poSkozeny nebo déravy, nebo pokud je podezieni,
Ze kus mlze byt déravy nebo poskozeny, pfistup ke kusu musi byt omezen
a kvalifikovand osoba musi co mozno nejdfive odhadnout rozsah
kontaminace a vysledny pfikon davkového ekvivalentu kusu. Rozsah odhadu
musi zahrnovat kus, vozidlo, sousedni nakladaci a vykladaci prostory,
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CVv34

CV35

CV36

(5.2)

(5.3)

(5.4)

(5.5)

a pokud je to nezbytné, vSechny ostatni véci, které byly pfepravovany ve
vozidle. Pokud je to nezbytné, musi byt u€inény dodateéné kroky pro ochranu
lidi, majetku a prostfedi v souladu s ustanovenimi vydanymi pfisluSnym
organem, aby se zdolaly a minimalizovaly nasledky takového uniku nebo
poskozeni.

Kusy poSkozené nebo s unikem radioaktivniho obsahu pFevySujicim
pfipustné meze pro normaini podminky pfepravy mohou byt pfemistény pod
dozorem na jiné misto, ale nesmi byt odeslany, aniz byly opraveny nebo
obnoveny

a dekontaminovany.

Vozidlo a zafizeni pouzivané pravidelné pro pfepravu radioaktivnich latek
musi byt periodicky kontrolovana pro stanoveni trovné kontaminace. Cetnost
takovych kontrol musi byt pfiméfena pravdépodobnosti kontaminace
a objemu pfepravovanych radioaktivnich latek.

S vyhradou ustanoveni odstavce (5.5), jakékoli vozidlo nebo zafizeni nebo
jejich Cast, které byly kontaminovany nad meze uvedené v 4.1.9.1.2 béhem
prepravy radioaktivnich latek nebo které vykazuji pfikon davkového
ekvivalentu na povrchu prfekracujici 5 pSv/h, musi byt dekontaminovany co
mozno nejdfive kvalifikovanou osobou a nesmi byt znovu pouzity, pokud
nejsou spinény nasledujici podminky:

(a) nefixovana radioaktivni kontaminace nepfekro¢i mezni hodnoty
stanovené v 4.1.9.1.2;

(b) pfikon davkového ekvivalentu nasledkem fixované radioaktivni
kontaminace neprekro¢i 5 uSv/h na povrchu.

Pfepravni obalovy soubor, kontejner, nebo vozidlo uréené pro pfepravu
radioaktivnich latek pfi vyluéném pouZziti jsou vyhaty z pozadavkl uvedenych
v pfedchozim odstavci (5.4) a v 4.1.9.1.4 jediné z hlediska svych vnitfnich
povrchu a jen po dobu, po kterou zUstavaji ve vyluéném pouZiti.

Jiné poZzadavky

Pokud neni mozZno zasilku dodat, musi byt uloZena na bezpe&ném misté a pfislusny
organ musi byt co mozno nejdfive informovan a pozadan o pokyny pro dalSi ¢innost.

PFed prepravou tlakovych nadob musi byt zaji§téno, aby se nezvysil tlak v disledku pfipadné

tvorby vodiku.

Jsou-li pouzity pytle jako samostatné obaly, musi byt vzajemné od sebe dostate¢né vzdaleny,
aby se dosahlo dobrého rozptylu tepla.

Kusy musi byt nakladany nejlépe do nekrytych nebo odvétravanych vozidel nebo nekrytych
nebo odvétravanych kontejneri. Pokud toto neni mozné a kusy jsou pfepravovany v jinych
uzavienych vozidlech nebo kontejnerech, je tfeba zabranit vyméné plynu mezi nakladovym
prostorem a kabinou fidi¢e a dvefe do nakladového prostoru vozidel nebo kontejnertd musi
byt opatfeny nasledujicim napisem o vySce pismen nejméné 25 mm:

,POZOR
NEODVETRAVANY PROSTOR
OTEVIRAT OPATRNE*

Tento napis musi byt v jazyce, ktery povazuje za vhodny odesilatel.
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Pro UN gisla 2211 a 3314 neni toto znaceni vyZzadovano, pokud je vozidlo nebo kontejner jiz
oznaceno v souladu se zvlastnim ustanovenim 965 IMDG Code?.

CV37 Pred nakladkou musi byt tyto vedlejsi produkty zchlazeny na teplotu okoli, pokud nebyly
kalcinovany za u€elem odstranéni vihkosti. Vozidla a kontejnery obsahujici volné loZené latky
musi byt v pribéhu celé prepravy dostatecné vétrany a chranény proti vniknuti vody. Dvere
nakladového prostoru uzavienych vozidel a uzavienych kontejneri musi byt oznaceny
nasledujicim napisem o vySce pismen nejméné 25 mm:

,POZOR
UZAVRENY LOZNY PROSTOR
OTEVIRAT OPATRNE*

Tento napis musi byt v jazyce, ktery povazuje za vhodny odesilatel.

Vystrazné znacka obsahujici slova ,POZOR — MUZE OBSAHOVAT HORLAVE PARY“ s népisem o vysce pismen nejméné
25 mm, pripevnéna na kazdy pfistupovy bod v misté, kde bude snadno viditelna osobami prfed otevienim nebo vstupem do
vozidla nebo kontejneru.
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